BENCH REST® SEATER DIES - BENCH REST SEATER DIE, .223 REM

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the

reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again. Each

die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight

tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating

process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their

Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring

instead of tightening a screw directly into the threads of the die. Forster Bench _
Rest Seater Dies were the first of their kind to utilize a close fitting chamber that ' '
holds the case, the bullet and the seating stem all in perfect alignment. This E
support system allows the reloader to produce exceptionally straight ammunition.

Conventional seating dies with a fixed chamber and seating system may start

your bullet into the case neck at an angle. They lack the support the Forster

Bench Rest Seater provides.

Attributes

Name: BENCH REST SEATER DIE, .223 REM
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749005570

Mfr. No.: 005861

Cartridge: 223 Remington

Diameter (in): -

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.522kg

Shipping height: 56mm

Shipping width: 130mm

Shipping length: 216mm

UPC: 757253001185

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die BENCH REST® SEATER
DIES

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der BENCH REST® SEATER DIES von Forster Products, Inc. Diese
hochwertigen Wiederladeformen sind darauf ausgelegt, Ihnen beim Herstellen praziser und konzentrischer Patronen
zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass Sie die BENCH REST® SEATER DIES nur fiir den vorgesehenen Zweck verwenden,
um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® | agern Sie das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, der fur Kinder unzugénglich ist.

® Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch die DIES auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen, um Unfélle zu vermeiden.

® Tragen Sie stets geeignete Schutzkleidung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit den
DIES arbeiten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die DIES korrekt in der Wiederladepresse installiert sind, um eine sichere und préazise
Anwendung zu gewahrleisten.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Kaliber und Geschossarten, um die Sicherheit und Funktionalitat der
DIES zu gewahrleisten.

® Vermeiden Sie es, die DIES zu Uberlasten. Halten Sie sich an die empfohlenen Ladegewichte und verfahren.

® Fihren Sie keine Wartungsarbeiten an den DIES durch, wéhrend sie in der Presse installiert sind.

® Halten Sie wahrend des Ladens stets einen sicheren Abstand von der Miindung der Waffe ein.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der DIES:

Entfernen Sie die DIES vorsichtig aus der Verpackung.

Uberpriifen Sie die DIES auf Beschadigungen.

Installieren Sie die DIES in Ihrer Wiederladepresse gemal3 der Bedienungsanleitung des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass die DIES fest und sicher sitzen.

2. Verwendung der DIES:

Waéhlen Sie das richtige Kaliber (.223 Remington) und das Geschoss, das Sie verwenden mdchten.
Setzen Sie die Hulse in die DIES ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig positioniert ist.
Betétigen Sie die Presse langsam und gleichmafig, um das Geschoss in die Hiilse zu setzen.
Uberpriifen Sie nach jedem Ladevorgang die Qualitat der Patrone auf Konsistenz und prazise
Ausrichtung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle beschédigten oder abgenutzten DIES gemal? den ortlichen Vorschriften fur geféhrliche
Abfélle.

® Verpackungsmaterialien sollten recycelt oder gemaf den drtlichen Entsorgungsrichtlinien entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu den BENCH REST® SEATER DIES wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle erforderlichen
Informationen zur Produktidentifikation bereitzustellen.



Diese Sicherheitsanweisungen sind darauf ausgelegt, Ihnen zu helfen, die BENCH REST® SEATER DIES sicher
und effektiv zu verwenden. Bitte befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig, um lhre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten.



Forster Bench Rest® Seater Dies Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bench Rest® Seater Die for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before using the die.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of all nonfood products, including new technologies and online purchases.
Be aware of risks not addressed by other EU laws.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Report unsafe products and accidents to the appropriate authorities.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety glasses when reloading ammunition.

Handle all reloading materials with care to avoid accidental ignition or exposure.
Ensure that your work area is clean and free from clutter to prevent accidents.
Use the die only for its intended purpose — reloading .223 Remington cartridges.
Do not exceed recommended load limits specified in reliable reloading manuals.
Always check the die for any signs of damage or wear before use.

Keep fingers and other body parts clear of the die’'s moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup

® Ensure your reloading press is securely mounted and in good working condition.
® Clean the die and press area to remove any debris or contaminants.

2. Installation
® Carefully screw the Bench Rest Seater Die into the reloading press.

® Tighten the die securely using the Forster Cross Bolt Die Locking Ring.
* Adjust the die to the desired seating depth according to your reloading specifications.

3. Reloading Process

® |nsert a clean, resized .223 Remington case into the die.
® Place a bullet on top of the case neck.
[ )
[ ]

Pull the handle of the reloading press to seat the bullet into the case.
Inspect the completed round for proper seating and alignment.

4. PostUse

® Remove the completed rounds from the press and store them safely.
® Clean the die after each use to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of reloading materials in general waste.
® Check with local authorities for proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For further assistance, please refer to the contact details provided with your product packaging or visit the Forster
Products website.

By following these guidelines, you will ensure a safe and effective reloading experience with your Forster Bench
Rest® Seater Die. Always prioritize safety and adhere to best practices while handling reloading equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asiento Forster Bench Rest® .223 Rem

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Asiento Forster Bench Rest para su recarga de cartuchos. Este producto ha sido
disefiado para ofrecer un alto nivel de precisién y calidad en la fabricacion de municién. Sin embargo, es importante
seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre el
uso seguro del producto y cémo evitar posibles riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el die.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Utiliza siempre equipo de proteccion personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular materiales
de recarga.
Mantén el die fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.
® Siexperimentas algun problema con el die, contacta a un profesional antes de intentar repararlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:
® Riesgo de lesiones por piezas afiladas o bordes.

® Riesgo de dafios a la municion si no se usa correctamente.
® Posibilidad de explosiones si se utilizan componentes defectuosos o inadecuados.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Nunca uses el die si esta dafiado o si las partes estan faltando.

® Asegurate de que la municién que estas recargando sea adecuada para el die.
® No fuerces el die mas alla de su capacidad de disefio.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no esta disefiado para ser utilizado por personas menores de 18 afios.
® Sjeres nuevo en la recarga de municion, considera recibir capacitacion de un experto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.

® Coloca el die en la prensa y aseguralo firmemente utilizando el anillo de bloqueo Forster Cross Bolt Die
Locking Ring.

® Verifica que el die esté alineado correctamente con la camara de recarga.

2. Uso del Die:
® |nserta el cartucho en la camara del die.
® Coloca la bala en la parte superior del cartucho.
® Baja el vastago de asiento lentamente para asentar la bala en el cartucho.
[ ]

Revisa la alineacién del cartucho y la bala antes de proceder con el asiento.
3. Mantenimiento:
® |impia el die regularmente para evitar acumulacion de residuos.

® Revisa el die por signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
® Almacena el die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.



Instrucciones de Eliminacion

® | os componentes de metal del die pueden ser reciclables. Consulta con las autoridades locales sobre la
eliminacion adecuada de materiales metélicos.
®* No deseches el die en la basura comuln. Busca programas de reciclaje en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor
dirigete al punto de contacto de la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano la informacion del producto y
cualquier detalle relevante sobre tu consulta.

Recuerda que la seguridad es lo primero al utilizar productos de recarga. Siguiendo estas directrices, puedes
disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Seécurité pour les Dies de Rechargement
Forster Bench Rest® Seater

Introduction

Merci d'avoir choisi les dies de rechargement Forster Bench Rest® Seater pour votre expérience de rechargement.
Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
* Vérifiez régulierement I'état de votre équipement pour identifier d'éventuels signes d'usure ou de dommages.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants. Ce produit est destiné aux utilisateurs adultes ayant une
expérience de rechargement.
En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de sécurité lors du rechargement pour protéger vos yeux des éclats et des
débris.

Ne surchargez pas le die. Respectez les recommandations du fabricant concernant les charges de poudre et
les types de munitions.

Manipulez les composants de rechargement avec soin pour éviter les accidents.

Evitez de travailler dans des environnements humides ou mouillés, car cela peut affecter la performance du
die.

Ne modifiez pas le die ou ses composants. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation du Die:

® Dévissez le die de son emballage.
® |nstallez le die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
® Assurezvous que le die est correctement fixé et aligné avant de commencer le rechargement.

Utilisation du Die:

Préparez vos douilles en les nettoyant et en les inspectant pour détecter tout dommage.

Chargez la douille dans le die en vous assurant qu'elle est bien positionnée.

Insérez la balle dans la douille et abaissez le levier de la presse pour enfoncer la balle dans la douille.
Vérifiez que la balle est correctement enfoncée et que la cartouche est conforme aux spécifications.

Entretien:

® Apres chaque utilisation, nettoyez le die pour enlever les résidus de poudre et les débris.
® Stockez le die dans un endroit sec et sdr pour éviter la corrosion et les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le die avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales concernant I'élimination
des équipements de rechargement.

Si le die est endommagé ou hors d'usage, contactez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié ou consulter le site web de votre distributeur. Assurezvous de suivre les mises a jour concernant
les rappels de produits via le systéme Safety Gate de I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et précautions, vous contribuerez a garantir
une expérience de rechargement s(re et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BENCH REST®
SEATER DIES

Introduzione

Grazie per aver scelto le die di ricarica Forster Bench Rest per .223 Rem. Questo prodotto € progettato per offrire
prestazioni eccellenti nella produzione di munizioni concentriche. Tuttavia, € fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti di protezione per evitare tagli o irritazioni alle mani.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai il die durante I'uso; segui le istruzioni per il montaggio corretto.

Non utilizzare il die per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Scegli un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
® Assicurati che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

2. Installazione del Die

® Fissa il die al tuo pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
® Verifica che il die sia ben serrato e in posizione corretta.

3. Utilizzo del Die
® |nserisci il bossolo nel die e assicurati che sia allineato correttamente.

® Posiziona il proiettile nel bossolo e utilizza la pressa per completare il processo di seduta.
® Controlla regolarmente l'allineamento e la condizione del die durante l'uso.

4. Manutenzione

® Pulisci il die regolarmente per rimuovere polvere e detriti.
® Controlla periodicamente il die per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segqui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio e altri materiali.
Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.

® Se il prodotto € danneggiato e non puo essere riparato, contatta il tuo rivenditore per informazioni sul corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, richieste di assistenza o segnalazioni di problemi, contatta il
tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a disposizione.



Questa guida € stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR)
per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante I'uso delle die di ricarica Forster Bench Rest.



Instrukcja bezpieczenstwa dla matryc karabinowych
BENCH REST® SEATER DIES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matryc karabinowych BENCH REST® SEATER DIES od Forster Products, Inc. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw zgodnie z
przepisami unijnymi. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.
Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa dotyczgcych tadowania amuniciji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg w dobrym stanie przed uzyciem.

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji i regulacji matryc.

Podczas tadowania amunicji unikaj pracy w pospiechu i skup sie na precyzyjnych ruchach.
Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rekawice.

Pracuj w dobrze oswietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja matrycy:

® Zainstaluj matryce w odpowiednim uchwycie, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczona.
® Sprawdz, czy wszystkie Sruby sg dokrecone zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Ladowanie amunicji:
® Umies¢ tuske w komorze matrycy.

* Wprowadz pocisk do szyjki tuski, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo ustawiony.
® Zastosuj rGwnomierng site podczas osadzania pocisku, aby unikna¢ jego uszkodzenia.

3. Utrzymanie:

® Regularnie czy$¢ matryce z resztek materiatéw tadujacych.
® Przechowuj matryce w suchym miejscu, aby zapobiec koroziji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj matrycy do zwyklych pojemnikéw na odpady, jesli zawiera ona substancje chemiczne lub
metalowe.

Informacje kontaktowe

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
pomocy lub przedstawicielem Forster Products, Inc.

Podsumowanie



Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z matryc karabinowych BENCH REST® SEATER DIES. Dziekujemy za wybér naszego produktu i
zyczymy udanych sesji tadowania amunicji.



BENCH REST® SEATER DIES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Forster Bench Rest® Seater Dies patruunatayttovalineet. NAma valineet on suunniteltu tarjpamaan
tarkkuutta ja laatua patruunoiden lataamisessa. Tama kayttoohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta vélineita muuhun kuin patruunoiden lataamiseen.
Sailyta vélineet kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, patruunoita ladatessasi.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

® Valta liiallista voimaa valineitd kayttaessasi. Liiallinen voima voi vahingoittaa valineité tai aiheuttaa
onnettomuuksia.
Huolehdi, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Kayta valineitd vain suositellussa lampétilassa ja kosteudessa.

* Ala koskaan jata valineita valvomatta kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, ettéa kaikki osat ovat mukana.
® Kiinnita seater die latausvalineeseen ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd die on tiukasti kiinni, mutta ei liikaa kiristetty.

2. Kaytto:
Valmistele patruunat ja komponentit ennen kayttéa.
Aseta patruuna dieen ja varmista, etta se on oikein linjassa.

[ ]
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® Kaynnista latausprosessi hitaasti ja tasaisesti. Varmista, etta patruuna pysyy paikoillaan.

® Tarkista lopputulos jokaisen latauksen jalkeen varmistaaksesi, ettd patruunat ovat oikein muotoiltuja.

Havitysohjeet
® Havita kaytetyt tai vahingoittuneet osat ymparistoystavallisesti.

® Seuraa paikallisia sdantoja ja maarayksia havittdessasi tuotteita tai niiden osia.
* Ala heita vélineita roskiin, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Loppusanat

Forster Bench Rest® Seater Dies patruunatayttévalineet on suunniteltu tarjpamaan erinomaista laatua ja tarkkuutta.
Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit Forsterin tuotteet.



Sakerhetsinstruktioner for BENCH REST® SEATER
DIES

Introduktion

Tack for att du valt Forster Bench Rest Seater Dies. Denna produkt ar designad for att ge hog precision och kvalitet
vid omladdning av ammunition. For att sdkerstalla sdker anvandning och optimala resultat, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvéndning.

Forvara produkten pa en saker och torr plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till aterforsaljaren.

Hall arbetsomradet rent och fritt frAn oonskade foremal.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd och handskar, vid omladdning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att dies &ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade komponenter och material fér omladdning.

Undvik att 6verskrida rekommenderade laddningar for att minimera risker.

Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till skador pa bade anvandaren och utrustningen.
Lat aldrig barn anvéanda eller hantera denna produkt utan vuxens tillsyn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

® Rengdr dies noggrant innan installation.

® Montera dies i pressen enligt tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera att dies sitter fast ordentligt och att inga delar ar l6sa.
2. Anvandning av dies:

® Folj noggrant instruktionerna for omladdning av ammunition.

® Justera seatingstammen for att sakerstalla korrekt djup och koncentration.
® Kontrollera varje patron efter omladdning for att sékerstélla att den ar korrekt monterad.

3. Underhall av dies:
® Rengor dies efter varje anvandning for att forhindra korrosion och slitage.

® Inspektera dies regelbundet fér sprickor eller andra skador.
® Forvara dies i ett skyddande fodral nar de inte anvands.

Avfallshantering
® Kassera oanvandbara eller skadade dies pa ett ansvarsfullt séatt.

® Folj lokala riktlinjer och bestammelser for avfallshantering.
e Atervinn material nar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller den lokala myndigheten for
produktinformation.



Vanligen kom ihag att sakerhet alltid ar av hogsta prioritet. Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en
séker och effektiv anvandning av Forster Bench Rest Seater Dies. Tack for att du bidrar till en séker
omladdningsmiljo.



Navod k bezpe€nému pouzivani prebijecich dies
Forster Bench Rest Seater

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Forster Bench Rest Seater Dies. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici kvalitu a vykon pfi pfebijeni nabojnic. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vaSe pracovni prostfedi bylo dobfe osvétlené a organizované.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s pfebijecimi dies.
UdrZujte pracovni plochu &istou a bez nebezpeénych predmétd.

Nikdy nenechavejte prebijeci dies bez dozoru, kdyz jsou v pouzivani.

PFed pouzitim si ovérfte, Ze jsou dies v dobrém stavu a neposkozené.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou dies spravné upevnény a zda neobsahuji zadné cizi pfedméty.
Prebijeci dies pouzivejte pouze s odpovidajicimi nabojnicemi a projektily.

Nikdy nepouzivejte dies, pokud méate pochybnosti o jejich bezpecnosti nebo funk&nosti.

Dbejte na to, aby dé&ti mély omezeny pfistup k pracovnim prostordim a vybaveni pro pfebijeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci dies se ujistéte, Ze je vaSe pfebijeci zafizeni vypnuto.

Nainstalujte dies do vaSeho prebijeciho zafizeni podle pokyn( vyrobce.

Ujistéte se, Ze je die spravné nastaveno pro typ nabojnice, kterou pouzivéte.

Pfi pfebijeni nabojnic postupujte podle téchto krokd:

Vlozte prazdnou nabojnici do dies.

Ujistéte se, Ze je ndbojnice spravné zarovnana.

Pomalu a rovhomérné zatlacte na projektil, dokud nebude spravné usazen.
Po dokonceni procesu vyjméte hotovou nabojnici z dies.

PR

Pokyny pro likvidaci
* Prebijeci dies a souvisejici materialy likvidujte podle mistnich pfedpist o odpadech.

* Nepokladejte poSkozené dies do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni programy pro recyklaci nebo
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpe€ném pouzivani pfebijecich dies, nevahejte se
obrétit na vyrobce nebo prodejce.

Zaver

Bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou. Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a uzivate si prebijeni s naSimi Forster
Bench Rest Seater Dies.



